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But	
  if	
  you	
  are	
  called	
  a	
  Jew	
  	
  
and	
  rely	
  on	
  the	
  law	
  	
  
and	
  boast	
  in	
  your	
  relationship	
  to	
  God	
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and	
  know	
  his	
  will	
  	
  
and	
  approve	
  the	
  distinctive	
  things	
  	
  
because	
  you	
  receive	
  instruction	
  from	
  the	
  law,	
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and	
  so	
  have	
  confidence	
  in	
  yourself	
  	
  
to	
  be	
  a	
  guide	
  to	
  the	
  blind,	
  	
  
a	
  light	
  to	
  those	
  who	
  are	
  in	
  darkness,	
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an	
  educator	
  of	
  fools,	
  	
  
a	
  teacher	
  of	
  little	
  children,	
  	
  
because	
  you	
  have	
  the	
  appearance	
  of	
  knowledge	
  	
  
and	
  truth	
  in	
  the	
  law	
  —	
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Therefore	
  you	
  who	
  teach	
  someone	
  else,	
  	
  
do	
  you	
  not	
  teach	
  yourself?	
  	
  
You	
  who	
  preach	
  against	
  stealing,	
  	
  
do	
  you	
  steal?	
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You	
  who	
  tell	
  others	
  not	
  to	
  commit	
  adultery,	
  	
  
do	
  you	
  commit	
  adultery?	
  	
  
You	
  who	
  abhor	
  idols,	
  	
  
do	
  you	
  rob	
  temples?	
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You	
  who	
  boast	
  in	
  the	
  law,	
  	
  
by	
  transgressing	
  the	
  law	
  
do	
  you	
  dishonor	
  God?	
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For,	
  “the	
  name	
  of	
  God,	
  because	
  of	
  you,	
  	
  
is	
  blasphemed	
  among	
  the	
  Gentiles”	
  
(just	
  as	
  it	
  is	
  written).	
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For	
  on	
  one	
  hand,	
  circumcision	
  has	
  its	
  value	
  	
  
if	
  you	
  practice	
  the	
  law,	
  	
  
but	
  on	
  the	
  other,	
  if	
  you	
  break	
  the	
  law,	
  	
  
your	
  circumcision	
  has	
  become	
  uncircumcision.	
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Therefore	
  if	
  the	
  uncircumcised	
  man	
  obeys	
  	
  
the	
  righteous	
  requirements	
  of	
  the	
  law,	
  	
  
will	
  not	
  his	
  uncircumcision	
  	
  
be	
  counted	
  as	
  circumcision?	
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And	
  the	
  physically	
  uncircumcised	
  man	
  	
  
who	
  keeps	
  the	
  law	
  will	
  judge	
  you	
  	
  
who,	
  despite	
  the	
  written	
  code	
  and	
  circumcision,	
  	
  
are	
  a	
  transgressor	
  of	
  the	
  law.	
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For	
  one	
  is	
  not	
  a	
  Jew	
  visibly,	
  	
  
nor	
  is	
  circumcision	
  merely	
  visible	
  in	
  flesh,	
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but	
  	
  one	
  is	
  a	
  Jew	
  invisibly,	
  	
  
and	
  circumcision	
  is	
  of	
  the	
  heart	
  by	
  the	
  Spirit	
  	
  
and	
  not	
  by	
  the	
  written	
  code;	
  	
  
whose	
  praise	
  is	
  not	
  from	
  men	
  	
  
but	
  from	
  God.	
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Ei de su Ioudaioß eponomazh  
kai epanapauh nomw  
kai kaucasai en qew  
Rom.	
  2:18	
  
kai ginwskeiß to qelhma  
kai dokimazeiß ta diaferonta  
kathcoumenoß ek tou nomou,  
Rom.	
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pepoiqaß te seauton  
odhgon einai tuflwn,  
fwß twn en skotei,  
Rom.	
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paideuthn afronwn,  
didaskalon nhpiwn,  
econta thn morfwsin thß gnwsewß  
kai thß alhqeiaß en tw nomw  
Rom.	
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o oun didaskwn eteron  
seauton ou didaskeiß  
o khrusswn mh kleptein  
klepteiß  
Rom.	
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o legwn mh moiceuein  
moiceueiß  
o bdelussomenoß ta eidwla  
ierosuleiß  
Rom.	
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oß en nomw kaucasai,  
dia thß parabasewß tou nomou  
ton qeon atimazeiß  
Rom.	
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to gar onoma tou qeou di umaß  
blasfhmeitai en toiß eqnesin,  
kaqwß gegraptai.  
Rom.	
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Peritomh men gar wfelei  
ean nomon prasshß  
ean de parabathß nomou hß,  
h peritomh sou akrobustia gegonen.  
Rom.	
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ean oun h akrobustia  
ta dikaiwmata tou nomou  
fulassh, ouc h akrobustia autou  
eiß peritomhn logisqhsetai  
Rom.	
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kai krinei h ek fusewß akrobustia  
ton nomon telousa se  
ton dia grammatoß kai peritomhß  
parabathn nomou.  
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ou gar o en tw fanerw Ioudaioß estin  
oude h en tw fanerw en sarki peritomh,  
Rom.	
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all o en tw kruptw Ioudaioß,  
kai peritomh kardiaß en pneumati  
ou grammati,  
ou o epainoß ouk ex anqrwpwn  
all ek tou qeou. 
 


